


CENTRALINA ELETTRONICA NUOVA SOLEX-RE 2

La centralina di temperatura "Solex-re 2" é stata progettata e realizzata
per soddisfare le esigenze di funzionamento dei bollitori, per impianti di
riscaldamento acqua che sfruttano I'energia solare.

La logica di funzionamento & controllata da un microprocessore che
gestisce tutte le periferiche montate sull'impianto, mentre la misura delle
temperature €& affidata a 1 display a doppia cifra che visualizza
permanentemente i piu importanti valori di temperatura dell'impianto.
La rilevazione delle temperature € affidata a 3 termosonde a circuito
attivo, di ultima generazione, che uniscono la grande affidabilita ad
un’altrettanto grande precisione.

DATI TECNICI:

Alimentazione 220V 50 Hz
N° 3 ingressi da termosonde (-40°C +150°C opzionale 250°)
N° 2 ingressi da protezioni catodiche ( anodo di magnesio a controllo

N° 1 uscite di potenza 220V 50Hz (pompa di circolazione solare)
N° 1 uscita con contatto pulito normalmente aperto ( caldaia o altro )

LOGICA DI FUNZIONAMENTO:

La pompa di circolazione viene attivata solo se sono verificate
contemporaneamente le seguenti condizioni:

1 la temperatura del pannello solare € maggiore di 20°C ( valore fisso).
2 la temperatura del bollitore, zona alta, non supera il valore di 90°C
(blocco funzioni)

3 la temperatura del pannello solare deve essere almeno maggiore di
un DeltaT rispetto alla zona bassa del bollitore.

4 |la temperatura del bollitore zona bassa € inferiore al valore di temperatura
dell’acqua desiderato.



FUNZIONI DELLA CENTRALINA

= valore che opera su S2, dato dalla differenza di temperatura tra il
pannello solare (S1) e il bollitore zona bassa (S2), regolabile da 2C° a 20C°
oltre il quale si attivala pompa di circolazione.(default 5°C)

FUNZIONE ANTIGELO (TC-TD):

Per attivare la fuzione antigelo occorre premere SET sino alla sigla TC/TD,
quindi con 1 tasti + o - impostare 1 valori deisderati.

La funzione antigelo ¢ attiva quando tra TC e TD vi ¢ un dato impostato
differente tra valori impostabili 3-10° (ovvero la differenza TD-TC ¢ maggiore
a 0). Per spegnere la funzione antigelo ¢ sufficiente impostare lo stesso valore
su entrambe 1 parametri. Es : TC 3/ TD 3 = Antigelo OFF; TC3/TD 7 =
Antigelo ON

TH : FUNZIONE DI RAFFREDDAMENTO AUTOMATICA
Se attivata, aziona la pompa quando latemperatura S1 supera i 140° . La pompa
rimane in funzione finché la temperatura non scende al di sotto dei 100°,
dopodiché si ferma. La funzione ha lo scopo di proteggere 1 glicoli dal
surriscaldamento.

Per attivare la funzione sicurezza glicoli occorre premere SET, arrivare sino
a sigla TH, quindi premendo + o - inserire o disinserire la funzione ( 1=
raffreddamento automatico attivato; 0 = funzione disabilitata).Funzione di
raffreddamento automatica che, se attivata, aziona la pompa quando latemperatura
S1 supera i 140°. Se la funzione di raffreddamento automatico TH ¢ regolata
su 0 ( = OFF), I'intero sistema si blocca al raggiungimento dei 179° in S1.

PVM (PP) = Parzializzazione pompa solare. Se tra S1 e S2 uguale o
maggiore a 10° la velocita della pompa ¢ massima, se  diminuisce, la velocita
della pompa diminuisce progressivamente.

Per attivare la funzione PVM occorre premere SET sino ad arrivare alla sigla
PP, quidi con i tasti +o- inserire o disinserire la funzione ( ON-OF). Con display
1 la funzione PVM ¢ attivata ( velocita variabile della pompa ). Con dipsly 0
la funzione PVM ¢ disattivata ( la pompa fuziona a velocita costante).



PULSANTI:

SET Permette di accedere ai valori di temperatura da impostare
AT Permette di impostare il valore del AT
+ e ™ Aumenta o diminuisce il valore da impostare

REGOLAZIONE DEI PARAMETRI IMPOSTABILI

T1 premere . . . T
ibetut tel non ci sono led arancio accesi quindi
- ripetutamente | premere i tasti
tasto il led T2 lampeggia

13 il led T3 lampeggia @ @
TC

i led S1 e T2 lampeggiano in sincrono

D i led s2 e T3 lampeggiano in sincrono fino al
TH e tenerlo raggiungimento
premuto i led T2 e T3 lampeggiano in sincrono del valore
PVM finché i led T2 e T3 lampeggiano alternati desiderato
S1 il led S1 lampeggia

premere il tasto quindi premere

i tasti
AT non ci sono led arancio accesi @ @
fino al
e tenerlo o
raggiungimento
premuto del valore

N.B. durante la taratura il valore da impostare lampeggia sul display

LED LUMINOSI:

ENERGIA AUX
Led acceso con contatto caldaia attivato

ALLARME

Led acceso lampeggiante con temperatura bollitore oltre i 90°C, allarme sonde per corto circuito e interrotto o anomalia
nella protezione anodica, diventa fisso dopo la pressione contemporanea di + e -. |l led si spegne quando la temperatura
scende sotto i 90°C o comunque con la risoluzione della causa che provoca I'anomalia nell'impianto.

Temper. T2
Led acceso durante la taratura del parametro T2 ( temp. accensione caldaia)

Temper. T3
Led acceso durante la taratura del parametro T3 ( temp. spegnimento caldaia)

Pompa Solare
Led acceso con pompa solare in funzione



PER VISUALIZZARE LE TEMPERATURE DELLE SONDE

Premendo SET + AT Temp S1
Ripremendo SET + AT = Temp S2

REGOLAZIONE DEI VALORI
PARAMETRI IMPOSTABILI PREMENDO PREMENDO | TAST]

RIPETUTAMENTE IL TASTO @ @ @

1 1 Dafault

T1 Temperatura dell'acqua desiderata C° 0-90 45°
@ T2 Temperatura di accensione caldaia C° 0-70 45°
T3 Temperatura du spegnimento caldaia C° 0-70 50°
TC Funzione antigelo start C° 3-10 5°
@ TD Funzione antigelo off C° 3-10 5°
OFF
TH Funzione raffreddamento 0
1 ON
@ ON ACCESO
PVM Velocita pompa solare automatica
@ OFF SPENTO
150°
@ S1 Scelta sonda solare Sb

N.B. le temperature T2 e T3 non sono sovrapponibili, nel senso che
T2 non puo essere piu alta di T3

N.B. Se la funzione di raffreddamento automatico TH e regolata su
OFF, l'intero sistema si blocca al raggiungimento dei 179° in S1.

N.B. La funzione antigelo é abilitata con TC< di TD. Se TC >0 =TD
la funzione € disabilitata



PROTEZIONE ANODICA

Il sistema prevede il collegmanto di uno

o due anodi a seconda delle esigenze. Essi

vanno attivati tramite interruttori DIP SWITCH posti all'interno della centralina che sono

numerati come in foto a pagina 6 al fine
l'uno dall'altro.

Ovviamente puo essere installata anche
abilitata dal rispettivo interruttore.

di controllare gli anodi indipendentemente

una sola protezione catodica a scelta, sempre

NB: l'interruttore n.1 controlla il morsetto n. 11, l'interruttore n. 2 controlla il morsetto

n. 12 ( vedi pag. 6 )

Nel caso di usura dell'anodo o mal collegamento, il led ALLARME lampeggia. Premendo
contemporaneamente i tasti + e - il display indica la cifra 1 o 2 indicando cosi a quale
quale sia I'anodo che presenta I'anomalia (vedi foto sotto).

Anomalia
sull'anodo 1
collegato alla
morsettiera n.11

-

Anomalia
sull'anodo 2

«—— collegato alla
morsettiera n.12

.

-

Aprire la
centralina per
impostare i DIP
SWITCH di

controllo Anodo

IMPOSTAZIONE DIP SWITCH per CONTROLLI ANODI

| I

1 Yitss/

Attenzione la centralina viene
consegnata con i ponticelli del
controllo protezione anodica
staccati; vanno collegati uno o tutti
e due i ponticelli in base al numero
di anodi da controllare



MORSETTIERE DI COLLEGAMENTO
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APPENDICE
MALFUNZIONAMENTI ED IRREGOLARITA'

SEGNALE EH =SONDAIN CORTO CIRCUITO
VERIFICARE

1) La sonda solare rileva la temperatura inveriore a -9°C * (periodo invernale)

2) Una sonda ¢ stata collegata in maniera sbagliata (verificare i collegamenti effettuati)

3) La sonda ¢ difettosa (Verificare che la sonda sia difettosa collegandola ad un altro
attacco sonda)

SEGNALE E L =SONDAINTERROTTA
VERIFICARE

1) Una sonda ¢ stata collegata in maniera sbagliata (verificare i collegamenti effettuati)
2) La sonda ¢ difettosa (Verificare che la sonda sia difettosa collegandola ad un altro
attacco sonda)

LED ALLARME LAMPEGGIANTE:
FUNZIONAMENTO IRREGOLARE DELLA CENTRALINA

VERIFICARE

1) La centralina visualizza sul display la temperatura di S1 o S2 che ha raggiunto valori oltre
1 limiti impostati o consentiti
*Gli errori di temperatura oltre i 99° sono solo a livello di visualizzazione in quanto la
centralina dispone di due caratteri

2) La centralina non riceve tutti i parametri (Verificare che tutte le termosonde siano
funzionanti leggendo le temperature delle sonde richieste dal programma vedi istruzione
di impostazione pag. 3 )

3) Gli anodi sono usurati o presentano problemi di collegamento (verificare che i DIP-SWITCH
siano selezionaticorrettamente in base all'anodo ad essi collegato). Es. Se I'anodo ¢ collegato
al DIP SWITCH n. 1, fare attenzione a regolare su ON la levetta n 1. GLi interruttori sono
numerati ( vedi foto paragrafo CONTROLLO IMPSTAZIONE ANODI).

4) Le uscite di potenza non sono collegate in maniera corretta o le periferiche sono guaste

(verificare che tutte le periferiche siano funzionanti e collegate alla morsettiera delle
uscite di potenza secondo il programma selezionato)

Premendo +e - contemporaneamente il led lamepggiante diventa fisso ad indicare che 'errore
¢ stato riconosciuto, si spegnera solo nel momento in cui sara rimossa la causa dell'errore.
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TAGLIANDO DI GARANZIA GUARANTEE COUPON
GARANTIESCHEIN COUPON DE GARANTIE

Timbro, data e fima dell'installatore Stamp and signature of installer
Stempel und unterschrift von inastalleur  Timbre et signature de l'installateur

Per qualsiasi richiesta d'informazione o reclamo allegare copia del presente tagliando

For any request of information or for any complaint please to enclose copy of this coupon
Fiir jede anfrange oder reklamation bitte kopie dieses abschnittes

Pou chaque information ou reclamation nous vous prions bien vouloir annexer copie de cet coupon

( Cod. 1004rev20/102007 )



